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| do not mean that one should be without interest in them, but one’s interest should be
contemplative and, if possible, philanthropic, but not unduly emotional.

Bertrand Russell, On how to grow old

Dabei meine ich nicht dass man ihnen keine Aufmerksamkeit schenken sollte, sondern
dass diese Aufmerksamkeit nachdenklich sein sollte und, wenn moglich, philanthropisch,
eher nicht Gbermallig emotional.

Bertrand Russell, Uber das Alterwerden
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	Dabei meine ich nicht dass man ihnen keine Aufmerksamkeit schenken sollte, sondern dass diese Aufmerksamkeit nachdenklich sein sollte und, wenn möglich, philanthropisch, eher nicht übermäßig emotional. �              �                                                                                                                  Bertrand Russell, Über das Älterwerden��我不是说不应该关注孩子们，只是，对他们的关注应该是一种内心的感念，是带着——如果有可能——仁爱的意味的，但绝非要注入过度的情感。��                                                                                                                                                                                     博特兰·罗素，关于如何变老��

